FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS - MEDIUM/LARGE (39"-49")
INNER BELT, BLACK

Lightweight, low profile, tough and comfortable. These, among others are
some of the best words to describe the Foundation Series Gunbelt. The Inner
Belt is designed to interface directly with the Foundation Series Outer belt by
way of hook and loop. The exterior surface of the Foundation Series Inner Belt
is lined with loop and serves as a comfortable trouser belt when the user is not
wearing their gunbelt. When the need arises to don your Foundation Gunbelt,
simply mate the hook portion of the gunbelt with the loop portion of the
Foundation Series Inner Belt to create a fast and secure marriage between the
two. The base layer of the Outer Belt is constructed of double layer, rugged
scuba webbing. This double layer of webbing provides the supportive
backbone of the system, delivering exceptional gear stability in austere
environments. The outer layer of the Foundation Series Gunbelt offers an
over-sewn 1000D/500D laminate nylon with laser cut MOLLE accessory
mounting interface. The interior surface is sewn with male hook to mate with
your Foundation Inner Belt and provide a secure, all-day gunbelt platform that
is perfect for professional use or active range training.

Attributes

¢ Name: MEDIUM/LARGE (39"-49") INNER BELT, BLACK
¢ Manufacturer: BLACKHAWK

¢ Product no.: 100500431

e Mfr. No.: 37FS29BK

¢ Color: Black

e Material: 1000D to 500D Laminate
e Style: Tactical

e Waist: Medium/Large

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 635mm

e UPC: 648018012013
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Sicherheitsanleitung fur den FOUNDATION SERIES
MOLLE BELT von BLACKHAWK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des FOUNDATION SERIES MOLLE BELT von BLACKHAWK. Dieser Gurtel
wurde entwickelt, um lhnen Komfort und Sicherheit zu bieten, wahrend Sie Ihre Ausristung tragen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Gurtel sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Glrtel fir lhre KérpergréRe geeignet ist (Medium/Large, 39"49").

e Uberpriifen Sie den Glrtel regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie den Gurtel nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Gurtel auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass der Gurtel nicht mit scharfen Gegenstanden in Kontakt kommt, um Verletzungen
zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie den Glrtel immer richtig, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Haken des Gunbelts sicher mit der Schlaufe des Innengurtels verbunden ist.
Vermeiden Sie das Tragen des Glrtels, wenn er sichtbar beschadigt ist.

Verwenden Sie den Gurtel nicht in extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen, die seine
Integritat beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Innengiirtels:

o Fuhren Sie den Innengurtel durch die Gurtelschlaufen Ihrer Hose.
o Stellen Sie sicher, dass die Schlaufen des Innenglrtels nach auBen zeigen.

2. Befestigung des Gunbelts:

o Nehmen Sie den Gunbelt und positionieren Sie ihn so, dass der Haken in Richtung der Schlaufe des
Innengurtels zeigt.
o Drlcken Sie den Haken des Gunbelts in die Schlaufe des Innenglrtels, bis ein sicheres Klicken zu

horen ist.
3. Sicherstellen der Passform:

o Passen Sie den Gurtel an lhre Taille an, sodass er bequem sitzt, aber nicht zu locker ist.
o Uberpriifen Sie, ob der Girtel sicher sitzt, bevor Sie sich bewegen oder die Ausriistung anbringen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Girtel gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir textile Abfalle.
¢ Wenn der Gurtel beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass er nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie
ihn entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung des FOUNDATION SERIES MOLLE
BELT von BLACKHAWK zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS
MEDIUM/LARGE (39"49") INNER BELT, BLACK
Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Foundation Series MOLLE Belts Medium/Large Inner Belt. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and longevity of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your waist size (39"49").

Inspect the belt for any signs of damage or wear before each use.

Always use the belt as intended; misuse may lead to injury or damage.
Keep the belt away from sharp objects and extreme heat sources.

Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Be cautious when using the belt with heavy gear to prevent strain or injury.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit of the belt when carrying gear.

Ensure that the hookandloop mechanism is securely fastened before engaging in any activity.

¢ Avoid using the belt in environments where it may become entangled in machinery or moving parts.
If the belt becomes wet, allow it to dry completely before use to maintain its integrity.

For children or vulnerable individuals, ensure adult supervision when using the belt.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Inner Belt:

o Slide the inner belt through your trousers' belt loops.
o Adjust the inner belt to fit comfortably around your waist.
o Secure the inner belt using the hookandloop mechanism.

2. Attaching the Outer Belt:

o Align the hook portion of the Foundation Series Outer Belt with the loop portion of the Inner Belt.
o Press firmly to ensure a secure attachment.
o Check that the belts are properly mated before engaging in any activities.

3. Adjusting Fit:

o To adjust the fit, release the hookandloop mechanism and reposition the belts as necessary.
o Ensure a snug but comfortable fit to avoid slippage during use.

4. Usage Tips:

o When wearing the gunbelt, ensure that all equipment is securely attached to prevent shifting or
falling.
o Regularly check the integrity of the belt and attachments, especially after rigorous use.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the belt responsibly in accordance with local regulations.

¢ If the belt is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the belt in regular waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Foundation Series MOLLE Belts, please refer to the contact
information provided with your purchase.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Foundation
Series MOLLE Belt. For further information and updates, please check relevant safety platforms and resources.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cinturon Interior de la Serie Foundation
BLACKHAWK

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturdn Interior de la Serie Foundation de BLACKHAWK. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte comodidad y soporte durante su uso. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, asegurando que puedas disfrutar de sus beneficios de manera
segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el Cinturdn Interior.

Mantén el cinturén alejado de fuentes de calor y objetos afilados que puedan dafarlo.

e Inspecciona el cinturén regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses el cinturdn si notas que estd dafiado o comprometido de alguna manera.

Mantén el cinturdn fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este cinturdn esta disefiado para ser utilizado en combinacién con el cinturén exterior de
la Serie Foundation. No lo uses de manera independiente.

¢ Ajuste: Asegurate de que el cinturdn esté ajustado correctamente a tu cintura (tamafios Medium/Large:
39"49") para evitar deslizamientos o caidas.

¢ Interaccion con otros equipos: Al usar el cinturdn con otros equipos o accesorios, asegurate de que
todos los elementos estén bien asegurados y no interfieran entre si.

e Capacidad de carga: No excedas la capacidad de carga recomendada para el cinturdn y asegurate de
que los accesorios MOLLE estén correctamente asegurados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Cinturdn Interior:

o Coloca el Cinturdn Interior alrededor de tu cintura y ajusta la longitud segin sea necesario.

o AsegUrate de que la parte de gancho del cinturén exterior de la Serie Foundation esté alineada con
la parte de bucle del Cinturdn Interior.

o Presiona firmemente para asegurar la conexion.

2. Uso del Cinturén Interior:

o Cuando no estés usando el cinturdn exterior, el Cinturén Interior puede usarse como un cinturén
cémodo por sf solo.

o Si necesitas usar el cinturdn exterior, simplemente conecta la parte de gancho con la parte de
bucle del Cinturén Interior.

3. Inspeccion y Mantenimiento:

o Revisa el cinturén antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
o Limpia el cinturén con un pafio himedo y jabdn suave si es necesario. Evita el uso de productos
quimicos agresivos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Cinturdn Interior, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Considera reciclar los materiales si es posible, siguiendo las normativas locales de reciclaje.
e No arrojes el cinturén en la basura comdn si estd dafiado o no es reutilizable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas
en contacto con el fabricante o el distribuidor autorizado. Ellos podran ofrecerte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas directrices, podras disfrutar de tu Cinturdn
Interior de la Serie Foundation de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Ceinture Molle de la
Série Foundation BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir de la série Foundation BLACKHAWK. Ce produit a été concu pour offrir
confort et sécurité lors de vos activités de tir. Ce guide contient des instructions importantes pour garantir une
utilisation s(re et efficace de votre ceinture. Veuillez le lire attentivement.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille (Medium/Large, 39"49").

Inspectez la ceinture avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne pas utiliser la ceinture si vous remarquez des défauts visibles.

Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Utilisez la ceinture uniguement a des fins pour lesquelles elle a été concue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée pour éviter des défaillances.

Evitez de porter la ceinture dans des environnements extrémes qui pourraient endommager le matériau.
¢ Lorsque vous attachez la ceinture intérieure a la ceinture extérieure, assurezvous que le crochet et la
boucle sont correctement alignés pour une fixation sécurisée.

Ne pas modifier la ceinture de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

¢ En cas d'accident ou de chute, examinez la ceinture pour tout dommage avant de la réutiliser.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Mise en Place de la Ceinture Intérieure :

o Enfilez la ceinture intérieure autour de votre taille.
o Ajustez la ceinture pour un ajustement confortable et sécurisé.
o Assurezvous que la surface a crochets est orientée vers I'extérieur.

2. Fixation de la Ceinture de Tir :

o Prenez la ceinture de tir de la série Foundation.
o Alignez la partie crochet de la ceinture de tir avec la partie boucle de la ceinture intérieure.
o Appuyez fermement pour assurer une connexion sécurisée.

3. Retrait de la Ceinture de Tir:

o Pour retirer la ceinture de tir, tirez doucement sur la partie crochet pour la détacher de la boucle
de la ceinture intérieure.
o Rangez la ceinture de tir dans un endroit sir aprés utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la ceinture dans la nature ou dans des endroits non appropriés.

¢ Sila ceinture est endommagée audela de la réparation, déposezla dans un centre de recyclage
approprié.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements textiles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour des informations sur la sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre recu d'achat

pour toute référence future.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre ceinture de maniére sire et efficace. Restez toujours
vigilant et attentif lors de vos activités de tir.



Istruzioni di Sicurezza per la Cintura Fondazione
Serie MOLLE BLACKHAWK

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura Fondazione Serie MOLLE BLACKHAWK. Questo prodotto & progettato per offrire
comfort e funzionalitd durante I'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e efficace. Questo manuale fornisce linee guida generali sulla sicurezza, precauzioni specifiche per |'uso,
istruzioni per I'installazione e I'uso, e informazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati di utilizzare la cintura in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la cintura se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni la cintura lontana dalla portata dei bambini e da gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso corretto: Utilizza la cintura solo per scopi per cui & stata progettata. Non utilizzare per scopi diversi

da quelli previsti.
¢ Adatta la cintura alla tua taglia: Assicurati che la cintura sia della misura corretta (Medium/Large,

39"49") per il tuo corpo.

¢ Fissaggio sicuro: Assicurati che il gancio della gunbelt sia ben fissato alla parte a ciclo della cintura
interna per evitare sganci accidentali.

¢ Attenzione durante l'uso: Fai attenzione a non tirare o strappare la cintura in modo eccessivo durante

l'uso.
¢ Controllo della stabilita: Verifica che la cintura fornisca stabilita e supporto adeguati durante I'attivita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Cintura Interna:

o Indossa la cintura interna come una cintura normale, assicurandoti che sia ben posizionata in vita.
o La superficie esterna della cintura interna & rivestita con ciclo, che offre una base comoda per i
pantaloni.

2. Collegamento della Gunbelt:

o Quando desideri indossare la gunbelt, prendi la parte a gancio della gunbelt.
o Allinea il gancio della gunbelt con la parte a ciclo della cintura interna.
o Premi saldamente per garantire un accoppiamento sicuro.

3. Regolazione della Cintura Esterna:

o Regola la cintura esterna in base alle tue preferenze di comfort.
o Assicurati che sia ben fissata e non scivoli durante |'uso.

4. Controllo Finale:

o Prima di iniziare qualsiasi attivita, controlla che sia la cintura interna che quella esterna siano ben



collegate e sicure.
o Fai un movimento di prova per assicurarti che la cintura fornisca il supporto necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la cintura non ¢ piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
¢ Se possibile, ricicla i materiali della cintura seguendo le normative locali sul riciclaggio.
¢ Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta I'ente competente per la sicurezza dei
consumatori nel tuo paese. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per
facilitare |'assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e appropriato della Cintura Fondazione
Serie MOLLE BLACKHAWK. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i nostri prodotti.



Sikkerhetsinstruksjoner for FOUNDATION SERIES
MOLLE BELTS BLACKHAWK MEDIUM/LARGE
(39"49") INNER BELT, BLACK

Introduksjon
Takk for at du valgte FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS fra BLACKHAWK. Denne produktguiden gir viktig

informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av beltet. Vennligst les ngye gjennom
instruksjonene for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at beltet er riktig justert og festet far bruk for & unnga uhell.

Kontroller beltet jevnlig for slitasje eller skader. Erstatte om ngdvendig.

Hold beltet unna brennbare materialer og ekstreme temperaturer.

Unnga bruk av beltet i situasjoner der det kan bli utsatt for ungdig belastning eller stress.
Oppbevar beltet pa et tart sted, beskyttet mot direkte sollys.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk beltet kun til sitt tiltenkte formal som et sikkerhetsbelte for baering av utstyr.

Unnga a overbelaste beltet med for mye utstyr, da dette kan fare til svikt.

Hvis beltet brukes med annet utstyr, sgrg for at alle komponenter er kompatible.

For barn eller personer med spesielle behov, sgrg for at en voksen tilsynsfgrer er til stede under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av indre belte:

o Plasser det indre beltet rundt midjen og fest det med borrelas.
o Juster beltet til gnsket tetthet for komfort og sikkerhet.

2. Sikring av ytre belte:

o Nar du skal bruke det ytre beltet, koble krokdelen til den Igkkede overflaten pa det indre beltet.
o Kontroller at forbindelsen er sikker fgr du baerer utstyret.

3. Bruk av MOLLEsystemet:

o Fest MOLLEtilbehgr ved a trenge gjennom de laserkuttede apningene pa den ytre overflaten.
o Sgrg for at tilbehgret er ordentlig festet for @ unnga at det faller av under bruk.

Avhending av produktet
o Nar beltet ikke lenger er i bruk, bgr det avhendes pa en miljgvennlig mate.

¢ Kontroller lokale retningslinjer for avhending av plast og tekstiler.
» Unnga a kaste beltet i brann eller i vanlige sgppeldunker.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt forhandleren eller
produsenten direkte. Det er viktig a ha en klar kommunikasjonslinje for @ handtere eventuelle



sikkerhetsproblemer.

Avslutning

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av FOUNDATION SERIES
MOLLE BELTS fra BLACKHAWK. Takk for at du prioriterer sikkerheten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Foundation
Series MOLLE BELTS BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa Foundation Series MOLLE BELTS BLACKHAWK. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mys$lg o zapewnieniu wygody i bezpieczehstwa uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj pasa tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Nie uzywaj pasa, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj pas w suchym miejscu z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Unikaj kontaktu pasa z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
e Zawsze upewnij sie, ze pas jest odpowiednio zapiety przed uzyciem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zwrd¢ uwage na wiasciwe dopasowanie pasa do talii (Medium/Large 39"49").

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy pasa sg prawidtowo potgczone przed uzyciem.

Nie obcigzaj pasa ponad jego maksymalne mozliwosci.

Nie uzywaj pasa w sposob, ktéry mogtby prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Zachowaj ostroznos¢ przy zaktadaniu i zdejmowaniu pasa, aby uniknaé¢ przypadkowych urazéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

o Upewnij sie, ze pas wewnetrzny jest prawidtowo zamocowany.
o Potgcz czes¢ z hakami pasa do broni z czesScig z petelkami pasa wewnetrznego.
o Sprawdz, czy potaczenie jest mocne i stabilne.

2. Dopasowanie pasa:

o Dostosuj dtugos¢ pasa do swojej talii, aby zapewni¢ optymalne dopasowanie.
o Upewnij sie, ze pas nie jest zbyt luzny ani zbyt ciasny.

3. Uzytkowanie pasa:

o Noszenie pasa powinno by¢ komfortowe i nie powinno ogranicza¢ ruchéw.
o Uzywaj pasa tylko w sytuacjach, do ktérych zostat zaprojektowany, takich jak trening na strzelnicy
czy profesjonalne zastosowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ W przypadku, gdy pas jest uszkodzony lub nieuzywany, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw tekstylnych.
¢ Unikaj wyrzucania pasa do zwyktych $mieci, jesli materiat moze by¢ poddany recyklingowi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa Foundation Series MOLLE BELTS
BLACKHAWK, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne zachowanie produktu, zgtos$ to odpowiednim wiadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie pasa Foundation Series MOLLE BELTS BLACKHAWK.



FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Foundation Series MOLLE vy0 on suunniteltu tarjpamaan kayttajalleen mukavuutta ja kestavyyttad. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleisohjeet turvallisuudesta

Tuotteen turvallisuus varmistaa, etta kaikki eielintarviketuotteet, mukaan lukien uudet teknologiat ja
verkkohankinnat, ovat turvallisia kayttaa.

Varmista, etta tuote ei sisalla riskeja, joita muut EUlait eivat kasittele.

Huomioi erityiset suojat haavoittuville ryhmille, kuten lapsille.

Tarkista saanndllisesti tuotteen mahdolliset palautustiedot EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

[Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettad vy6 on oikean kokoinen (Medium/Large, 39"49").

Tarkista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
Al3 kayta vyota, jos siind on nakyvia vaurioita tai kulumia.

Kayta vyota vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valtd vydn kayttda, jos olet allerginen sen materiaaleille (1000D/500D Laminate).

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita sisdvyo suoraan Foundation Series Ulkovy6hon tarranauhan avulla.
o Varmista, etta sisdvydn ulkopinta on vuorattu tarranauhalla ja se on kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:

o Kun et kayta asetta, kayta sisavy6ta mukavana housuvydna.
o Kun tarvitset Foundation Gunbeltin, yhdista vyon hakaspuoli sisavyon silmukkapuoleen.
o Varmista, etta liitos on tiukka ja turvallinen ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja tekstiilien

kierrattamisesta.
¢ Al havita tuotetta tavallisessa sekajatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat tarvittavat tiedot
ja tuen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kaytdén Foundation Series MOLLE vydlle.



Sakerhetsinstruktioner for FOUNDATION SERIES
MOLLE BELTS BLACKHAWK MEDIUM/LARGE
(39"49") INNER BELT, BLACK

Introduktion
Tack for att du valt FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS fran BLACKHAWK. Denna produkt ar designad for att ge

anvandaren sakerhet och komfort under anvandning. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt instruktionerna fér att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador som kan paverka sakerheten.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid baltet enligt tillverkarens instruktioner.

Undvik att anvanda baltet om det ar skadat eller slitet.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt fastsatta innan anvandning.
Anvand inte baltet for att lyfta eller stodja tunga féoremal.

Var medveten om din omgivning for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av det inre baltet:

o Tréa det inre baltet genom baltesdglorna pa dina byxor.
o Justera baltet till dnskad passform och fast det med spannet.

2. Anslutning av det yttre baltet:

o Fast kroken pa det yttre gunbeltet i 6glan pa det inre baltet.
o Kontrollera att kopplingen ar saker innan anvandning.

3. Anvandning av baltet:

o Anvand baltet i enlighet med din aktivitet, oavsett om det ar professionellt bruk eller traning.
o Ta bort baltet om du upplever obehag eller irritation.

Avfallsanvisningar

¢ Baltet ska kasseras i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Om produkten ar skadad och inte langre séker att anvanda, se till att den kasseras pa ett miljévanligt
satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten har
kopts.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani pasu FOUNDATION
SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pAs FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecénost a pohodli uzivatele. Prosim, peclivé si prectéte tento navod a dodrzujte vSechny
pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poSkozeni.
Pas je urcen pouze pro dospélé uzivatele. Nenechdvejte déti bez dozoru v blizkosti produktu.
Ujistéte se, Ze rozumite zplsobu pouZivani pasu a jeho funkcim.

Neuzivejte produkt v situacich, které by mohly ohrozit vasi bezpec¢nost nebo bezpelnost ostatnich.
Pravidelné kontrolujte vyrobek, zda nevykazuje zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pas nosite na svém téle tak, aby byl dostate¢né utazeny, ale zaroven pohodiny.

Pred pouzitim gunbeltu se ujistéte, ze je spravné pripojen k vnitfnimu pdasu.

Vyvarujte se pouzivani pasu pfi extrémnich teplotach nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho
funkcnost.

Pokud se pfi pouzivani pasu vyskytne jakykoli problém, prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
¢ Instalace:
1. Ujistéte se, ze mate k dispozici vnitfni pas Foundation Series.
2. Pripojte hackovou ¢ast gunbeltu k smyckové ¢asti vnitfniho pasu.
3. Ujistéte se, ze je spojeni bezpecné a pevné.
e Pouzivani:

1. Pas noste kolem pasu, s vnéjsi vrstvou smérem ven.
2. Upravte délku pasu tak, aby byl pohodiny a bezpecny.
3. Pokud je potreba, pripojte MOLLE pfislusenstvi k vné&jsimu pasu.

Pokyny pro likvidaci

« Pri likvidaci produktu se ujistéte, Ze jej spravné zlikvidujete podle mistnich predpisl o odpadech.
e Pokud je pas poskozen a nelze jej pouzit, zvazte jeho recyklaci, pokud to mistni predpisy umoznuiji.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusné
Urady nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Udaje o produktu, v€etné Cisla modelu a vyrobniho Cisla.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani pAsu FOUNDATION SERIES MOLLE BELTS BLACKHAWK
a minimalizujete riziko nehod. Dékujeme, Ze jste zvolili ndS produkt.
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